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Description : 

Prsentation de l'diteurPanach du franc-parler de France, d'Europe et d'ailleurs !Qui n'a pas ri de l'expression " 
Sky, my husband ! ", version littrale de l'intraduisible exclamation franaise : " Ciel, mon mari ! " ? 

L'idiotisme dsigne ces faons de parler particulires, spcifiques chaque langue, chaque culture nationale 
disposant des siennes. On parle ainsi de gallicisme en franais, d'anglicisme pour l'anglais, de germanisme 
pour l'allemand, d'italianisme pour l'italien, etc. On ne saurait stricto sensu les traduire sans les trahir, tant 

elles collent la ralit du pays : sait-on que l'expression " lune de miel " vient de l'anglais honeymoon ? Ainsi, 
tandis que les Franais chercheront la petite bte, les Anglais eux chercheront des poux sur la tte, nos amis 

hollandais iront chercher des clous mare basse, tandis que les Espagnols tenteront dsesprment de trouver un 
poil... dans un uf ! On retrouvera dans ce petit livre des idiotismes franais, rgionaux, mais aussi anglais, 

allemands, espagnols ou italiens... expliqus et compars, avec verve et humour ! Prsentation de l'diteurPanach 
du franc-parler de France, d'Europe et d'ailleurs !Qui n'a pas ri de l'expression " Sky, my husband ! ", version 
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littrale de l'intraduisible exclamation franaise : " Ciel, mon mari ! " ? L'idiotisme dsigne ces faons de parler 
particulires, spcifiques chaque langue, chaque culture nationale disposant des siennes. On parle ainsi de 

gallicisme en franais, d'anglicisme pour l'anglais, de germanisme pour l'allemand, d'italianisme pour l'italien, 
etc. On ne saurait stricto sensu les traduire sans les trahir, tant elles collent la ralit du pays : sait-on que 
l'expression " lune de miel " vient de l'anglais honeymoon ? Ainsi, tandis que les Franais chercheront la 

petite bte, les Anglais eux chercheront des poux sur la tte, nos amis hollandais iront chercher des clous mare 
basse, tandis que les Espagnols tenteront dsesprment de trouver un poil... dans un uf ! On retrouvera dans ce 
petit livre des idiotismes franais, rgionaux, mais aussi anglais, allemands, espagnols ou italiens... expliqus et 
compars, avec verve et humour ! Biographie de l'auteurProfesseur agrge de grammaire, Marie-Dominique 

Pore enseigne en classe de Lettres suprieures au Lyce La Bruyre de Versailles. 


